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To begin and execute a research is like walking in the path of development and
evolvement. When the seeds of the “questions™ are planted, in the soil of the
mind of the researcher, this phasc initiates, and its end is culminated when the
result and the outcome of knowledge and wisdom is gained.

Evidently, this end is a new chapter in itself. for growth. and announces

beforehand this good news to humans. For the result of all those mental efforts
will not only bring the blooming and flowering of talent and all Kinds of Blessings
to humans. but it also makes the mind of the researcher to ponder and shape new.
more questions.
This will produce a great collection of growing plants and flowers for L
seeking mind... Those “questions™ are in fact, the seeds, which according to the
necessities of Time and the strength of the researchers will grow and bloom by
themselves. They will make Culture and Civilization to move Hrwiid.

In like manner, the increasing rate of transferring oneself fren one pla = to
another place and the decrease of the distances will make those seea: ravel riles
and miles, to faraway places. in order to install them insidc the suriou: mind of
other seekers. This will bring an amazing diversity anc a novel - or another
civilization. ..

It is true then, that the presence of knowled = and 0 good, capable
management will help this project to develop fiseiand ¢ie tas to admit indeed,
that it has always played an important role.

Al-Mustafa International Publication an Tianslat on Center, because of its
global mission, and its special | »sition among 19 Religious Schools and the
colorful human diversity that it ha de eloped inside itself, sces it as a moral
duty to procure all the appropriate coir tions for any research works, and takes
its role in this matter, most ¢ sriously. To ;ocure all Kinds of necessary grounds,
with an excellent managemern of all the existing possibilities and talents. and to
care and protect all its  ovarchors in religious fields: these are the most crucial
responsibilities of the Departiior s of Research in this International center.

We highly hope dint Ly being attentive to all these autonomous scientific
movements-and b, fortifyi. 2 all the existing motives, we shall be able to witness
the bloomin_ . the 2eligious Culture in every part of this wide world!

Al-Mustafa International
Pubication and Translation Center
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INTRODUCTION

Orientalists have presented the results of theif studicsoi
the Qur’an to the world of science in the ‘o o hooks
and encyclopedias. Knowing these wo ks aid the opin-
ions of those orientalists is an undetiiahle hec essity. The
need for an accurate understandi g o1 the qur’anic stud-
ies in the West becomes.ever. mor o insportant when we
remember that Muslim sciiole sin.the past always took
it as their responsibility to answer the criticisms and ob-
Jections of Jews and Christians. One of the ways to get
familiar with the vioiks of Western scholars of qur’anic
studies and thc apinions asserted in them is learning
English lancuage. Accordingly, this volume on the Eng-
lish for the Stwsents of Qur’an and Orientalists is de-
signed. in 14 chapters. The features of this book are as
flawing.

.. Each unit is made of three parts. At the beginning
of coCh part, a specialized text in the domain of qur’anic
studies is presented. Then, the exercises related to the
text are offered so that the students can improve their
knowledge of specialized language.

2. The texts selected for the units are written by
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well-known Western scholars of qur’anic studies who
carry out research projects in this field and teach in the
universities of Europe, USA, and Canada. Therefore,
the selected texts are highly valid and original.

3. The selected texts have previously undergone
English and scientific editing.

4. The developed units help the students to extend
their vocabulary knowledge and get familiar with the
synonyms of a term related to the discussion of the
Qur’an Sciences and Interpretation field.

5. A review of the qur’anic texts translated i1i'» Eng:
lish reveals that their translators have /lraisliteriicd
some terms of the qur’anic sciencesiusing nglich let-
ters. For instance, the term #. has beer ‘rans!itCrated as
naskh. In the units, it is tried to jrovide prccise English
equivalents for the specialized teiiis usid in the Qur’an
Sciences and Interpretaticn ficld.

6. The students will learii the true system of English
transliteration of the qur’anic verses in the units.

7. The purpotiuof the book is not merely teaching
new words ant!.specializ.d terms of the Qur’an Sciences
and Interpreta ion {icid, but rather, the familiarization of
the students wiih the viewpoints of the Western scholars
of ¢ui'anic studies toward the discussions of the
qur’dnic stuales is also taken into account.

8.4 the end of the book, a specialized vocabulary
glossary is provided in which the English equivalents of
the terms used in the Qur’an Sciences and Interpretation
field are presented.



